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Instructions for use (English)

Usage Instructions

1.Long - press the "(@" button for 2 seconds
to turn the device on or off.

2.Press the " @ " button to cycle through 9
vibration frequencies.

Download and
Installation

]
==

Please scan the QR code below
and install the APP according to
the instructions.

For iOS system, search for
"Yuanho" in the App Store.

&
[=] :

Product Binding

After registration and login,
fix the toy, open the cap,
click the "Scan" button at
the bottom right, scan the
QR code on the right, or
manually enter the product

identification code. u
ProductIdentification:5683

Remark: Bluetooth Broadcasting Mode (Only Reception Function)

Toy Functions

Open the toy, start the APP, and connect the toy as prompted
by the software. Click "My Devices" to start your wonderful
journey. There are six modes for more fun!

(1) Classic Mode

Generally, the toy has 9 fixed frequencies (the operation
panel may vary for different toys). After starting the toy,
clicking the button will make the toy respond, and the
indicator light will flash. To stop, click the button again.

(2) Interactive Mode

1.In the interactive mode, search for the other party's ID, or
add friends on the page.

2.After adding an interactive friend, you can video - chat,
voice - chat, and interact simultaneously.

Note: Only the other party can operate your toy, and you can't
control it yourself. When in "Interactive Mode", if the other
party has no operation control button at this time, please ask
the other party to start the toy first.

Connection method: Turn on the toy, open the cap, click the
"Scan" button in the middle, scan the device code, or
manually enter thedevice code to connect the toy.

(Note: In the streaming mode, if the gender and age in the
profile are filled in wrongly, they cannot be changed.)

(3) Video Mode
Click to select a local video and play the video while operating
the toy.

(4) Shake - to - play Mode

Shake the mobile phone in the app interface. The toywill
simulate the shaking amplitude. The greater the shaking
amplitude, the greater the vibration intensity.

(5) Draw - to - play Mode

The intensity in the middle is the lowest, and the intensity at
the edge of the screen is the highest. You candraw on the
screen to shake freely and customize your exclusive
frequency. The vibration intensity can be saved after the
operation.

(6) Sound - control Mode
The toy vibrates according to the sound volume. The louder
the sound, the greater the vibration intensity.

Charging Method

Plug into the USB f Open charging

power output port

( USB magnetic charging )

Can be used with any mobile phone charging head.
Please charge the product before use.

Gebrauchsanweisung (Deutsch)

Verwendungsanweisungen

1.Driicken Sie die Taste " @ " fir 2 Sekundenlang,
um das Gerét einzuschaltenoder auszuschalten.
2.Driicken Sie die Taste " @ ", um durch 9
Vibrationenfrequenzen zu wechseln.

Download and
Installation

Bitte scannen Sie die unten
stehende QR - Code und
installieren Sie die APP gemai
den Anweisungen.

Fir das iOS - System suchen Sie
in der App Store nach "Yuanho".

Produktbindung

Nach Registrierung und

Anmeldung befestigen Sie

das Spielzeug, Ofnen Sie

den Deckel, klicken Sie auf

die "Scan" - Taste in der

unteren rechten Ecke,

scannen Sie den QR - Code

auf der rechten Seite oder

geben Sie den

Produktidentifizierungscod ]

e manuell ein. Produktidentifizierung:5683
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Spielzeugfunktionen

Offnen Sie das Spielzeug, starten Sie die APP und verbinden
Sie das Spielzeug, wie von der Software vorgeschlagen.

Klicken Sie auf "Meine Geréate", um lhre wundervolle Reise zu
beginnen. Es gibt sechs Modi fiir mehr SpaR!

(1) Klassischer Modus

Im Allgemeinen hat das Spielzeug 9 feste Frequenzen (das
Bedienfeldkann je nach Spielzeug variieren). Nachdem das
Spielzeug gestartet wurde, reagiert das Spielzeug auf das
Klicken der Taste, und das Anzeigelicht blinkt. Um das
Spielzeug zu stoppen, klicken Sie erneut auf die Taste.

(2) Interaktiver Modus

1.Im interaktiven Modus suchen Sie die ID des anderen
Benutzers oderfiigen Sie auf der Seite Freunde hinzu.
2.Nachdem Sie einen interaktiven Freund hinzugefiigt haben,
kénnen Sievideochatten, sprachlich chatten und gleichzeitig
interagieren.

Hinweis: Nur der andere Benutzer kann lhr Spielzeug
bedienen, und Siekénnen es nicht selbst steuern. Wenn Sie
sich im"Interaktiven Modus" befinden und der andere
Benutzer keine Bedienknépfe hat, bitten Sieden anderen
Benutzer, das Spielzeug zuerst zu starten.
Verbindungsweise:Schalten Sie das Spielzeug ein, 6ffnen Sie
den Deckel, klicken Sie auf die"Scan" - Taste in der Mitte,
scannen Sie den Geratecode oder geben Sieden Geratecode
manuell ein, um das Spielzeug zu verbinden.(Hinweis: Im
Streaming - Modus kénnen das Geschlecht und das Alterim
Profil, wenn sie falsch eingegeben wurden, nicht geandert
werden.)

(3) Videomodus
Klicken Sie, um ein lokales Video auszuwahlen und das
Video abzuspielen,wéhrend Sie das Spielzeug bedienen.

(4) Schiittel - Modus

Schiitteln Sie das Mobiltelefon in der APP - Schnittstelle. Das
Spielzeug wird die Schittelamplitude simulieren. Je groRer
die Schittelamplitude ist, desto starker wird die Vibration.

(5) Zeichnen - Modus

Die Intensitat in der Mitte ist die niedrigste, und die Intensitat
am Rand des Bildschirms ist die hochste. Sie kénnen auf dem
Bildschirm zeichnen, um sich frei zu bewegen und Ihre
exklusive Frequenz anzupassen. Die Vibrationsstarke kann
nach der Operation gespeichert werden.

(6) Schallsteuerungsmodus
Tdas Spielzeug vibriert je nach Lautstérke. Je lauter die
Stimme ist, desto starker wird die Vibration.

Ladungsmethode

Laden sie auf

usb-leistung einbauen — ( USB magnetisieren )

Interface auf f
&)

Die aufjeden handyaufladen laden kénnen.
Laden sie das produkt bitte vor gebrauch auf.
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Mode d'emploi (French)

Instructions d'utilisation

1. Appuyez longuement sur le bouton " (@) "pendant
2 secondes pour allumer ou éteindre I'appareil.2.
Appuyez sur le bouton "@) "pour faire défiler les 9
fréquences de vibration.

Téléchargement
etinstallation

1
==

Veuillez scanner le code QR ci-
dessous et installer I'application
en suivant les instructions.Pour
i0S, recherchez"Yuanho" dans
I'App Store.

k

Reliure de produit

Apres 'enregistrement et
la connexion, réparez le
jouet, ouvrez le capuchon,
cliquez sur le bouton «
Scan » en bas a droite,
scannez le code QR &
droite ou saisissez
manuellement le code L
d'identification du produit. Identification du produit : 5683
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Fonctions du jouet

Ouvrez le jouet, lancez I'application et connectez-le comme
indiqué par le logiciel. Cliquez sur « Mes appareils » pour
commencer votre aventure. Six modes sont disponibles pour
encore plus de plaisir !

(1) Mode classique

En général, le jouet dispose de 9 fréquences fixes (le
panneau de commande peut varier selon le jouet). Aprés
avoir démarré le jouet, appuyez sur le bouton pour le faire
réagir et le voyant lumineux clignote. Pour arréter, appuyez a
nouveau sur le bouton.

(2) Mode interactif

1. En mode interactif, recherchez I'identifiant de votre
interlocuteur ou ajoutez des amis sur la page.

2. Aprés avoir ajouté un ami interactif, vous pouvez discuter
en vidéo, en audio et interagir simultanément.

Remarque : seul votre interlocuteur peut utiliser votre jouet, et
vous ne pouvez pas le contréler vous-méme. En mode
interactif, si votre interlocuteur n'a pas de bouton de
commande, veuillez d'abord lui demander de démarrer le
jouet.Méthode de connexion : Allumez le jouet, ouvrez le
couvercle, cliquez sur le bouton « Scan » au milieu, scannez
le code de I'appareil ou saisissez-le manuellement pour
connecter le jouet.(Remarque : En mode streaming, si le sexe
et I'age du profil sont incorrects, ils ne peuvent pas étre
modifiés.)

(3) Mode vidéo
Cliquez pour sélectionner une vidéo locale et la lire tout en
utilisant le jouet.

(4) Mode secouer pour jouer

Secouez le téléphone portable dans l'interface de
I'application. Le jouet simulera I'amplitude des secousses.
Plus I'amplitude est grande, plus l'intensité des vibrations sera
élevee.

(5) Mode dessin

L'intensité au milieu est la plus faible, tandis que celle sur le
bord de I'écran est la plus élevée. Vous pouvez dessiner sur
I'écran pour le secouer librement et personnaliser votre
fréquence de vibration. L'intensité des vibrations peut étre
enregistrée aprés I'opération.

(6) Son - ContréLe du mode
Le jouet vibre en fonction du volume sonore. Plus le son est
fort, plus I'intensité des vibrations est élevée.

Méthode de charge

Méthode de charge

O

Compatible avec n'importe quelle téte de chargement
de téléphone portable. Veuillez charger le produit avant utilisation.

Chargement ouvert
( Chargement magnétique USB )

INSTRUCTIONS /)
FOR USE

please read carefully g
our instruction
paper before using product, 1\ (\P

and keep instruction :
paper for future use %

FCC Caution : This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation. Any Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.Note: This equipment has
been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a resi ial i i This i

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:-Reorient or
relocate the receiving antenna.-Increase the separation between the
equipment and receiver.-Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is connected.-Consult
the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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